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KOPOOH y 20cnodd
pez/1aMeHmyemoca:

Posginom
Il IHCTpYKLil npo nopAaok
BUKOHaHHA Mi>KHapOAHUX 40roBopis
3 MUTaHb HagaHHA NPaBOBOI
AOMOMOTIM B LMBi/ZIbHUX CNpaBax
CrattaAmu 367-368 NocnogapcbKoro LLLOAO BPY4Y€HHs 4OKYMEHTIB,
npoLuecyaZibHOro KoAeKcy praTHu OTPUMAaHHA AOKa3iB Ta BUSHAHHA i
BUKOHaHHA CYyAO0BUX pillieHb,
3aTBepAKEHOI HaKa3om
MiHicTepcTBa rocTULil YKpaiHU Ta
[lep:KaBHOI Cya0BOI agMmiHicTpauii
YKpaiHu Big 27.06.2008 N2 1092/5/54

MoaoKeHHAMM YMHHUX ABO- Ta 6AraTOCTOPOHHIX
Mi>KHapOAHUX A0roBOPiB YKpaiHU NPO NpaBoOBY A4ONOMOTrY,
3roga Ha 060B’A3KOBICTb AKMX HagaHa BepxoBHoto Pagoto

Ykpainu

NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPEFIOHAJNTbHE YNPABJIHHSA
m MIHICTEPCTBA HOCTULIT

(M. AHINPO)



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPEFIOHANBHE YNPABIHHSA
MIHICTEPCTBA lOCTULIT

(M. AHINPO)

Binnosigno 10 4. 1 cr. 368 I'lTK Ykpainu 3micT i (popMa cy10BOro aopyveHssi npo HagaHHs
NPaBOBOi J0MOMOI'H MOBHHHI BiIMOBiZaTH BMMOraM MisKHApPOIHOIO J0r0BOpPY, 3roga Ha 06oB’
SI3KOBICTh sIKOro HajgaHa BepxoBHowo Panor Ykpainmy a sIKIIO HOro He yKJiajeHO — BUMOram
YACTHH JPYTroi — 4eTBEPTOi Wi€i cTaTTi

BAXK/INBO 3BEPHYTU YBATIY! Ak npaBui0, MixkHapoOAHUA AOrOBIp He

BCTAHOB/IIOE KOHKPETHY ¢popMy/6/1aHK gOpPYYEHHA MPO NPaBOBY A4O0NOMOrY
0 i B Takomy pasi po3gisnom Il IHcTpyKuii N2 1092/5/54 peKoMmeHAO0BaHO

odopm/IOBaTH TaKi AOPYyYEHHA 3a popmamu, AKi 3aKpin/eHi y A0AaTKY 1, 4
AO IHCTPYKUiT




Jl0 KOMITETEHTHOTO CYAY *
(Haiimeryeanna oepicael

JOPYUEHHSA
PO BPYYeHHs JOKyMeHTiB

200_poky YxpaiHa

paioH
0o0nacThb

(Hatimenyearna cyoy VKpainu, akutl craaodae JopyYeHns)
Bi/IMOBIZIHO JI0 YMOB

(Ha3zea 00z0eopy, KOHEeHYIL)
NPOCHTh KOMIIETEHTHHH CYA

(HatiMery earH A 3anumyeanol depoicaet)

BPYUHTH
(moure HAtIMeHYRAHHA OOKYMEHINIG, WO NIOAAZQIOMD EPYICHHIO)
(Hanpuxaad, Konii RO30eHOT 304l it NOGIOOMACHHA PO 0eHb CYO08020 PO32AATY)
TPOMAISIHHHY

(npiseuuye, iM’a, no bamsxroei, moyna adpeca)
TA [OBEPHYTH MiATBEPIKCHHS PO BPYUEHHS JOKYMEHTIB.
BpyueHHs  JaHHX  JIOKYMCHTIE  HEOOXiJHO BHKOHaTH y  3BI3KY 3  PO3DISAOM

(HatiMeHyeanHA Chpael I3 3A3HAYeHAAM HO3NEAYa Ma eionoeioatq)
NPOCHTh

(rativeryeanns cyoy, aKkuil ckradae 0opydeHns)

HajicnaTH JIOKYMEHTH, CKNafleHi y 3B'I3KYy 3 BHKOHAHHAM LOIO JOPYUCHHS, a Y pasi
HEMOJIMBOCTI BHKOHAHHS 1LIbOTO JIOPYUCHHS - MOBEPHYTH HOro Ta IOBIJOMHTH IIPO
OOCTABHHH, fIKi MEPEIIKOI’KAIOTh HOT'0 BUKOHAHHIO.
JlonaTok:
Cynast cyny

(HativMenyeanna cyoy) (npisenme, iniyiann)

(nionuc)

Jara Ileuarka



JI0 KOMIIETEHTHOTO CYIy

-

Honarox 4
o Incrpyruii

(Halimeryeansa deprcasi)

JOPYYUEHHA
NP0 BHKOHAHHA OKPeMHX NPOLeCcyATh HHX Xl

" 200_ poky Ykpaina
N M.

paiioH
obnacteb

(HaiimesysasHAa cydy, axuil cKIAOAE dOpyuEHHA)
BiANOBiAHO 10 YMOB

(HaliMeHyEaHHA D02080DY, KOHEEHYIY)

NpPOCHTH KOMITeTeHTHHH cyn

(HQIMEHYEAHHA 3aRUMYBAHDT deprcasiy)
BHKOHATH OKpeMi IpouecyabHi aii

(3a3Hauumu, AKE 0T ma BIOHOCHO AKUX OCIO Maomb By BUKORANE)

3nificHeHHs UUX il HeoOXimHO y 3B'IZKY 3 PO3IJIIAOM

(HAUMEHYEAHHA CHPABY)
IIpizpmina, iMeHa, mo GaTbkoBi Ta ampecH ocib, SIKMX i AOMHTATH:

Ilix yac monuty HeoOXiAHO 3'sIcyBaru:

(3asHanaomves obcmasur, aKi nompibuo 3'acyeamu)

Ta OTPHUMATH BiNOB i7li HA TaKi MHTAHHS:

(3A3HAUAIOMBEA RUMAHHA @00 D0DQEMbCA REPSTLIK HUMAKD D0 OPyUeHHA)
[IPOCHTH

(HaiimenysasHAa cydy, asuil crIadae dopyuesHa)

Ha(iCJIaTH NPOTOKOJIM T iHII ZIOKYMEHTH, CKJIa[eHi ¥ 3B'S3Ky 3 BHKOHAHHSM LbOTO AOPY4eHHS.
V pazsi HeMOXKIHBOCTI BHKOHAHHSI LbLOrO JOPYYeHHS - NOBIAOMHTH m0po  obcTaBMHH,  SIKi

NepPEeKOLKaloTh HOro BHKOHAHHIO.

Cyams cyny

(Hatimenysasta cydy) (npizanwe, iniyi
(nionuc)

JHara Ilewarka cyay

an)



MNIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETFIOHAJIbHE YNPABJIIHHA
- MIHICTEPCTBA roCcTMUII

(M. AHINPO)

BuwesasHayeHi opmm cyaoBux AopyyeHb
' HeobXigHO OTpUMATHU MiXKHapOAHY NPaBOBY AONOMOrY Ha TEPUTOPIi:
& - KpaiH CH/, BignoBigHO 40 No0/10>KeHb KOHBEHL,ii PO NpaBOBY AOMOMOrY Ta MPaBOBi BiAHOCUHU Y

UMBI/IbHMX, CIMEMHUX Ta KpUMIHA/IbHUX CNpaBax Big 22.01.1993 (Pocilicbka Pepepauin, Pecnybaika Binopycs,

Fpy3if, Y36eKkuctaH i 1.4.);

- KpaiH, 3 AKMMMU YKPaAiHOIO YK/1aA€HO HM3KY ABOCTOPOHHIX AOroBOPiB NPO Mi*KHapOAHY NPaBOBY
Aonomory B UMBiIbHUX cnpaBax (/IMTBa, /1aTeis, Yexis, TypeyymHa Ta iHwWi. [leTanbHui nepesik KpaiH, 3
AKMMU YKPAIHOIO YK/1a4€HO ABOCTOPOHHI 40roBOPU Mpo NpaBoBY A0MOMOryY B LIMBI/IbHUX
(rocnogapcbkumx) crnpaBax MicTUTbCA Ha odiliiHomMy Beb-nopTtani MiHicTepcTBa oCTULT YKpaiHu
www.minjust.gov.ua ).

Pasom 3 TUM, iCHYIOTb BUNAagKH, KO/IM CaMUM

MiXXHapoAHUM AOrOBOPOM BCTAaHOB/IEHI BigNnoBiAgHi
dopmu cyaoBux gopyueHb, i came BOHM MaloTb 6yTH

3aCTOCOBaHi, a He popmu, AKi HaBegeHi BULLe.

30Kpema, e CTOCYETbCA BUMAAKIB , KO/IM HeObXigHO
odopMUTH 3aNUTU NPO NPABOBY AONOMOry Ha niacTaBi
HaCTYNMHUX MiXKHapOAHUX AOroBOPIB NPO NPaBOBY
AOMOMOry:



http://www.minjust.gov.ua/

MNIBAEHHO-CXIAHE

MDKPErFIOHANDbHE YMPABJIIHHA
" MIHICTEPCTBA loCTUUII

(M. AHINPO)




MNIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETFIOHAJIbHE YNPABJIIHHA
MIHICTEPCTBA roCcTuUull

(M. AHINPO)

“

Bce 3as1€uUTb Big TOro, Ha TepUTOPIl AKOI IHO3EMHO!
KpaiHu cyA YKpaiHu 3anuUTy€e NnpaBoBY AOMOMOTrY,
HeobXigHy Yy 3B’A3KY 3 pO3raa40m LMBiAbHOI CNpaBu
Ta AKUU MIXKHapOAHUI AOroBip 3aCTOCOBYETLCA. Npu
LLbOMy HeobxigHO nam’ATaTH, WO y BigHOCHMHAX i3
IHO3eMHOI0 AepXKaBo MOXe AiATU 0AHOYACHO ABO-
i 6araToCTOpPOHHI MiXKHapOAHUI AOrOBIp i came Big,
TOro, AKUM i3 HUX 6yae obpaHo cyaom npum
nigroToBuyi BignoBigHMX maTtepianiB 6yge 3asnexatu i
dopma uboro AOpy4eHHA




Dégl

MNIBAEHHO-CXIAHE

MDKPETIOHAJIbHE YNPABJTIHHA
MIHICTEPCTBA HOCcTMUII

(M. AHINPO)

IMPOXAHHSA
IIp 0 PPy eHHA 3a KOPJOHOM CyJ0RHX a00 I03acy OB IX JOKYMEHTIE ‘
REQUEST/DEMANDE

for service abroad of judicial or extrajudicial documents/ aux fins de signification a I’étranger d’un actejudiciare ou extrajudiciare
pigmoeigao g0 Taaspkoi Komeemifi mpo BpyYeHHA 3a KOPIOHOM CyHOBMX alo Io3acyaoBMX JOKYMEHTIE y LHBimbHIX abo
KoMepILiiHuX crp apax eix 15 mmictomaga 1965 poky
pursuant to the Hague Convention of 15 November 1965 on the Service Abroad of Judicial and Extrajudicial Documents in Civil or
Commercial Matters, signed at the Hague, the 15™ of November 1965
Convention relative a la signification al’étranger des actesjudiciare ou extrgjudiciare en matiére civile ou commerciale, signée a la
Haye, le 15 novembre 1965

Hasea i afpeca 3aluTyIO40ro Oprafy. Appeca 3allHTYBaHOTO OPTaHy.
Identity and address of the applicant: Address of the receiving authority:
Identité et adresse du requérante: Adress de ' autorité destinataire:

BanuTyiounii opral, {0 MANHCAECA HHXYE, Mae 4ecTb NEpEfaTH - ¥ ABOX NPHMIpHHKAX — IEpepaxoBaHi HHXYE NOKYMEHTH Ta
BIAIOEIAHO Jo cTATT 5 sasHaveHoi KoHBeHi npocHTE sabesneduTy besEIKIalHe BpYYeHHA ONHOTO NIPHMIPHHKA OEPKYBady:

The undersigned applicant has the honour to transmit — in duplicate —the documents listed bel ow and, in conformity with Article 5 of the
above-mentioned Convention, requests prompt service of one copy thereof on the addressee,i.e, / Le requérant soussigné a 'honneur de
faire parvenir — en double exemplaire — &1  autorité destinataire les documents ci-dessous énumeérés, en la priant, conformément & l'article 5
de la Convention précitée, d’en faire remettre sans retard un exemplaire au destinataire, & savoir:

(Sani npo occhy i adpeca)

a)* BIANOB JHO O M ANYHKTY () 4acTHHH nepiuoi ctarti 5 Koueerni
in accordance with the provisions of sub-paragraph a) of the first paragraph of Article 5 of the Convention.
selon les formes légales (article 5, alinéa premier, lettre a).

b)* EIANOEI JHO O HACTYIIHOTO CIE anbHoro crnocoby (manyHer (b) dac THHY Hepuroi cTaTT 5)
in accordance with the foll owing particular method (sub-paragraph b) of the first paragraph of Article 5):
selon la forme particuliére suivante (article 5, alinéa premier, lettre b):

¢)* LAZOM JOCTaEKH besmocepefHEO afpecaTy, AKI O BiH NpuAMae Horo JobpoBEUEHO (Opyra YacTHHA CTATT 3).
by delivery to the addressee, who accepted it voluntarily. / le cas échéant, par remise simple {(article 5, alinéa 2).

IIpoxaHHA §O 3aNUTYBAHOr O OPraHy MOBepTaTH abo MOBEpPHYTH 3allUTYIONOMY OpraHy ofHH NpHM pHHK HOKYMEHTIE1 Horo gogaTkie* i3
M ATEEPIKEHHAM Ha 3BOPOTHOMY 6ol

The authority 1s requested to returmn or have returned to the applicant a copy of the documents — ad of the annexes™® - with a certificate as
provided on the reverse side. / Cette autorité est priée de renvoyer au requérant un exemplaire de 'acte —et de ses annexes™ - avec

I" attestati on figurant au verso.

Tlepenix fJoKyMEHTIE:
List of documents: / Enumération des piéces :

Cxnagenoy m/ Done at / Fait & ,marafthe /le

Ilignuc Tafabo nevartka
Signature and/or stamp.




The under:
M. AHINPO
i ) L'autorité soussignée-a'honneur d'attester conform

1}* mo AoKyMeHT GyB BpydeHi / that the document has been
- (@ama} [ le

-y (Micye, eyauys, Homep) /at/ a ‘

- OJHMM i3 cTIocOGiB, NepeAGa4eH K Y CcTaTTi 5:
in one of the following methods authorized by Article 5: / dans une des formes suivantes prévenues
alarticle 5:
a)* BiANOBIAHO A0 MANYHKTY (a} YacrvHM nepmoi crarti 5 KoHBeHLil.
in accordance with the provisions of sub-paragraph a} of the first paragraph of Article 5 of
the Convention
selon les formes légales (article 5, alinéa premier, lettre a}.
b}* BiANIOBIAHO A0 HACTYITHOTO CIELATEHOTO CIIOCOGY:
in accordance with the following particular method:
selon la forme particuliére suivante

ImBAEHHo-cmeE
MDKPEFIOHAJIbHE YNPABJIIH
MIHICTEPCTBA IOCTULII Bfran, mo

c}* masxoM GesnocepeHLOT AOCT ABKH af PECATY, AKKI NPUIHAB Hore Ao8 poBiIbHO.
by delivery to the addressee, who accepted it voluntarily.
par remise simple.

JloKyMeHTH, 3a3Ha4€eHi y poxaHHi, Gyau Bpy4eHi ocobi:

The documents referred to in the request have been delivered to: /Les documents mentionnés dans la
demande ont été remis a:
- (im'ss ma dari npo oco6y}

- CTOCYHKU 3 ofepkyRadeM (PoAMHHI, AiToBi ado iHmi}:
relationship to the addressee: / liens de parenté, de subordination ou autres, avec le destinataire de
l'acte:

2} mo AOKYMeHT He GYB BpYYEHUIA 3 TAKMX PUYLH:
that the document has not been served, by reason of the following facts:
que la demande n'a pas été executée, en raison des faits suivants:

BianogigHo Ao yacrvHU Apyrol crarti 12 KoHBeHLl, NPOXaHHA 3aMUTYHYOTO OpraHy CIUIaTUTH abo
B IIKOAYBaTH BUTPAT 1, BUKJIAJEH] ¥ AOAATKY.*
In conformity with the second paragraph of Article 12 of the Convention, the applicant is requested to
pay or reimburse the expenses detailed in the attached statements.* / Conformément a l'article 12,
alinéa 2, de ladite Convention, le requérante est prié de payer ou de rembourser les frais dont le détail
figure au mémoire ci-joint:
HAopaTku

Annexes / Annexes

JIoKyMeHTH, o NOBepralnThcA: / Documentsreturned: / Piécesrenvoyées:

¥ pasi HeoGXIAHOCTI, AOKYMEHT 1, K MATBEPA XY Tb BPYIEHHS:
In appropriate cases, documents establishing the service: / Le cas échéant, les documents justificatifs
del'exécution:



NIBAEHHO-CXIAHE
[MDKPEFOHANBHE YNPABNIHHA
MIHICTEPCTBA IOCTULIT

(M. AHINPO)

(HYacTHHa YeTBepTa CcTarTi 5)
(Article 5, fourth paragraph) / (article 5, alinéa 4)

HazBa Ta agpeca 2anuTyKo4yoro opragy:
Name and address of the requesting authority: / Nom et adress de l’autorité requérante:

IndopMania mogo cTopint:
Parti culars of the partiest: / Identité des partiest:

CYAOBUW AOKYMEHT*
JUDICIAL DOCUMENT* / ACTE JUDICIAIRE*

Bug i npegMer JOKYMEeHTa: / Nature and purpose of the document: / Nature et objetdel’acte:

Buj i npegMeT cyJ0BOT0 NPOBIXKEHHA T4, y pasi Heo6xigHOCTI, cyMa cnopy:
Nature and purpose of the proceedings and, where appropriate, the amountin dispute:
Nature et objet del'instance, le cas échéant, le montant dulitige:

Jara i micie nocTaHHA nepe CygoM*:
Date and place for entering appearance*: / Date etlieu de la colparution®:

Cy /4, I 0 MOCT AaHOBHB Pilll eHHA*: / Court which has given judgement*: / Juridicton qui arendu la décision*:

JaTa pim eHHA*: / Date of judgement®: / Date de la décision®:

CTpOKH, BHSHAYeHi y JOKYMeHTi*: / Time-limits stated in the document®: / Indication des délas figurant dans
I'acte®:

MNO3ACYAOBHM AOKYMEHT*
EXTRAJUDICIALDOCUMENT * / ACTE EXTRAJUDICIAIRE #
B i npegMeT JOKYMEHTa: / Nature and purpose of the document: / Nature et objetdel'acte:

CTPpOKH, BHSHa4YeHi y JOKYMeHTi*: / Time-limits stated in the document®: / Indication des délas figurant dans
I'acte®:

1y BiANOBLAHO MY BHIISAKY - [IPLZBHILE, 1M A Ta afp eca 0c00H, 3aliKaBNeH0l ¥ BpYUEeHHL JOKY MEHTIE.



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHATBHE YIPABJIHHSA
MIHICTEPCTBA IOCTULII

(M. QHINPO)

3ATIHT ’
PO MIEKHAP O/JHY NPABOBY A0 OMOTY
REQUEST
for international legal assistance

o moT i K il Npo OIPHMAHHA 3a KOPAOHOM AOKA3B y IMBLIBHHMX abo
KoM epuiiHIX cnpaBax Bix 18 Gepesns 1970 poxy
pursuant to the Hague Convention of 18 March 1970 on the Taking of Evidence Abroad in Civil or
Commercial Matters

1 3armTyro it opras
Sender (rafivenysanni 1 adpeca)

2 IleHTpamsHIii ~ OpraH  3alATYBaHOl
Croporu (rafimenyeanni 1 adpeca)
Central Authority of the Requested Stat

3 Ocoba, K HEOOXiTHO ITOBEPHYTH
MaTepiai Mic/A BUKOHAHHA 3aITy (nosne int’s i adpeca)
Person to whom the executed request is
to be returned

4 BusHayeHHA AaTH, 0 AKOL 3aIMTYIOUMIA OPraH MoTpebye oxep:xaTy BIAIOEAb Ha 3armr
Specification of the date by which the requesting authority requires receipt of the response to the
Request

Mara/Date

TIprrpmu TepMiHOBOT roTpebu”
Reason for urgency

BUITIOBJIHO [0 CTATTI 3 KOHBEHITI 3ATIMTVIOW OPTAH MAE UECTH
3BEPHYTHCA 3 TAKHM 3AITMTOM:
IN CONFORMITY WITH ARTICLE 3 OF THE CONVENTION, THE UNDERSIGNED
APPLICANT HAS THE HONOUR TO SUBMIT THE FOLLOWING REQUEST:

5a 3Bammuryrouwi opraH (IyHKT ,,a” c¢TarTi 3)
Requesting judicial authority (article 3,a) (natimenysanns 1 adpeca)

* .
IIponycTuTH, AKLO He HoTpibHO.



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHAJIBHE YNPAB/IHHSA
MIHICTEPCTBA HOCTULLIT

(M. AHINPO)

b @0 xommerenTHOTO opraHy (MyHKT,d” cTart 3)
to the competent authority of (article

3,a)
(3anwmysara deprcasa)
d*  Temua iHdopmaria a6o HOKyMEHTIH
¢ Hazea i Homep cnpan Other necessary information or
Name of the case and any identifying documents
number
8a 3ammrysami  JokasM @60  iHm
6  IloeHe iM’s i ampecu cTOpiH Ta IXHIX NpeACTABHHKIE (BKJIIOYAIOYH NPE/ICTABHHKE ¥ mportecyansHl Aii {IryHKT ,,d” crarri
sanuTyeanii Jepaxapi”) (mynkr ,,b” crarti 3) 3)
Names and addresses of the parties and their representatives (including representatives in Evidence to be obtained or other
the requested State) (article 3.b) judicial act to be performed (article
a Ilozupay 3,d)
Plaintiff b IlpusHaueHHsA 3alMTYBaHMX HOKa3iB
260 IIpoLecyaNbHoL Al
TIpeacTaRHUKH Purpose of the evidence or judicial
Representatives ant sought
9° IloHe iM’a i agpeca Oymp-AKol
0COOH, AKY CHLJ OIMTATH (IIyHKT ,,&”
b Bimmoeimau crarTi 3)
Defendant Identity and address of any person to
be examined (article 3.¢)
IIpencTaBHHKH 10  3armraees, AKL  CHOA [10CTaBHIH
Representatives = ocobam, 260 daAKTH CIIpaBH, ILOAO
AKHMX 1X cnin ormrata (IryHKT Lf°  (0bo sasnaviomus «Ous. cnucox, 1o d0daemuvcir)
crarTi 3)
¢ Immi croponn Questions to be put to the persons to
Other parties be examined or statement of the
subject-matter about which they are
TIpeAcTaBHHKH to be examined (article 3.f)

Representatives 11 [MorymeHTH 260 iHINe MaliHo, KL
* enig nocniguTH {(IyHKT ,,g”° crarti 3)
Documents or other property to be

7a Cyrb cnipaeps (poziyHeHHs], inspected (article 3.g)

6aTbKIBCTR O, IOPYILIE€HHS .
30008’ s13aHHS, BIZIMOBIAbHICTh 12 Byns-AK BUMOTIH IO A0 0¢06 mMBoi
pHpoOHHKA TOmO) (IYHKT ,,¢” CTArTi * GopMIL 0 NepIcaHEN CBIAMEHD (ITyHKT
3) »h” erarri 3)
Nature of the proceedings (article Any requirement that the evidence
3,c) be given on oath or affirmation and

b KopoTkuii BHKIaZ M030BHAX BHMOT any special form to be used (article
Summary of complaint 3.h)

* [IponycTHTH, AKIIO HE IOTPiGHO.
" ! Ha eunadox, axuwjo SoXasi HEMOSTIUED OM PuMamt 3anumyeanium CROCoBoM, crid sasnatamy, «u crid ix
IponycTuTy, AKIo He MoTPibHO. odepoicysamit 8 cnociB, repedbaenutl MicYesUm 3aRoHOAAECM 80M ONT POPMATEHOED OOGPIHCANHE DOKAZIE




MNIBAEHHO-CXIQHE
MDKPEFIOHAJIBHE YNPABJTIHHA
MIHICTEPCTBA HOCTUUII

17

(M. AHINPO)

Cronemiane HEHE cnoci® ado nponenypa,
AKoi CHiZ AOTPHEMYBaATHCA (JK-TO
yCcHHH YH NDHCEMOBHH ayhioszanmHc,
AocmiBHHEE 3anHc ad%0 KOpOTKHH
BHKINAA EBiAUOBiAeH, NDepexpecHHH
aonuT Toulo) {(OyHET ,17 cTratri 3,
cTarTta 9)

Special methods or procedure to be
followed (articles 3.1 and 9)
TIpoxanua NDOBIAOMHTH PO dHYac 1
MicIle BHKOHAHHA 3alHTY, IOBHE iM 5
i aapecH ocif, AKHM 2 1e cmipg
noeigoMHuTH {cTaTTa 7)

Request for notification of the time
and place for the execution of the
Request and identity and address of
any person to be notified {(article 7)
IIpoxanua Opo NOPHCYTHICTE ado
YYacTk NOPeACTABHHKIE 3alHTYKOYOro

oprany NOpH BHKOHAaHHI BanuTty
{cTatra 8)
Request for attendance or

participation of judicial personnel of
the requesting authority at the
execution of the Request (article 8)
Iud opmanisn apo opaeo ado
000B’A30K BIAMOBHTHCA BiJl HaZaHHA
CEIfYEHE YH [OKazie, HepefOadyeHHHA
3aKOHOAABCTEOM JYKpalHH {(OYyHKT
b7 crarTt 11)

Specification of privilege or duty to
refuse to give evidence under the law
of Ukraine (article 11.b)

BuTpaTH Ta 1HUI KOLITH, SKiI MOXYTE
SYTH BIQUWIKONOBAaHI EBIANOBIAHO HO
nyHKETY 2 ctarrti 14 ado go crarrmi 26
Koueenmnii, SYAyTE cnmade Hi
ocobor/opranom:

The fees and costs incurred which are
reimbursable under the second
paragraph of article 14 or under
article 26 of the Convention will be
bome by:

AATA BATIMTY
DATE OF REQUEST

ITIOTTHC I INIEYATKA
BATTHTYIOYOI'O OFT AHY
SIGNATURE AND SEAL OF THE
REQUESTING AUTHORITY

- .
IponycTHTH, AKIIO HE MOTPi 6HO.

{cnid dodamii KONiHo IONOEIDHUX HOPM 3AKOHY)

(dani npo ocoby ma adpeca)

ary
Ha BigNoOBiAgHI YacTMHMU nig Ha3Bow «Agpeca
3anMUTYBaHOro OpraHy» Ta «LleHTpasbHuiA opraH
3anutyBaHoi CTOpOHN». 30KpemMa, y umux rpadax
noTpibHO BipHO BKa3yBaTu Ha3BYy KOMMETEHTHUX
opraHiB iHO3eMHMX KpaiH, AKi yNOBHOBaXKeHi Ha
OTPUMaHHSA/BUKOHAHHSA TaKMX 3aMUTIB.
BignosigHa iHdopmauia po3miweHa Ha
odiuifiHomy caiiTi Naasbkoi KoHdpepeHuii
www.hcch.net y posgini, Akuit aHraicbKkoro
MOBOI Ha3UBa€ETbCA
INSTRUMENTS-CONVENTIONS, Protocols and
Principles. Ansa nowyKy BignosigHoro
KOMMETEHTHOro opraHy Heob6xigHoO nepenTn
AO 3a3Ha4YeHoi pybpuKK, NOTIM 3i CNUCKY
KOHBeHLil/yrog HeobxigHo o6paTu MNaasbky
KoHBeHLito 165 poky (nig Homepom 14) abo
Faa3bky KoHBeHLU,io 1970 poKy (nig Homepom
20). Micaa 06paHHA BignosigHoi KoHBeHLiT
BiAKPHWETbLCA il TEKCT Ta 3 npaBoro 60Ky
aKTUBHE gia/iorose BiKHO 3 aKTUBHUMMU
nocuiaHHamuU. HeobxigHo o6paTu 3 uboro
nepeniky po3ain Authorities, nicasa yoro
BiAKPUETbCA aKTUBHUI CMIUCOK NOCU/AIaHb 33
KpaiHamu. Micaa yboro, BM obupaere kpaiHy,
fIKa BacC L{ikaBUTb i 32 aKTUBHMUM NMOCU/IAHHAM
nepexoAuTe Ha BCIO aKTya/bHy iHpopmalito,
LLLO CTOCYETbCA BUKOHAHHA KOHBEHLLiN.


http://www.hcch.net/
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NPU BUHUKHEHHI MUTAHb, NOB’A3AHUX I3 MPAKTUYHUM
3ACTOCYBAHHAM MO/I0XKEHb FAA3bKMX KOHBEHLIN 1965 TA 1970
POKIB MPOMOHYEMO 3BEPTATUCA TAKOXK A0 PO3POB/IEHUX
YNPAB/IIHHAM IOCTULII PEKOMEHAALIN, AKI PO3MILLEHI HA
OPILIMHOMY CAUTI NIBAEHHO-CXIAHOIO MIXXPEFIOHA/IBHOIO
YNPAB/IIHHA MIHICTEPCTBA IOCTULII (M. AHINPO)



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHATBHE YIPABJIHHSA
MIHICTEPCTBA IOCTULII

(M. QHINPO)

PopMH 10pYYeHb BiANORIAHO
o lorosopy 3 ITonbiero

QopMH CY/IOBHX JIOpPYHeHb BiArMoBifHO R0 JOroBOpY PO NPaBOBY ZIOMOMOTY 3
Pecrry6nikoro Ilonbiga BcTaHOBJEHI Yromoio mik MiHicTepcTBOM IocTvLii YKpaiHH Ta
MinicTepcTBOM IocTHLT Pecriy 6niky ITonbiia Ha BUKOHAaHHA MyHKTY 3 cTaTTi 3 Jlorogopy
ik YkpaiHoio i Pecrry6aikoro ITonbmia npo rpaBoBy AOMOMOIY Ta IPaBOBi BIJHOCHHH Y
LIMBITBHHX 1 KpHMiHAaJIBHHX crpaBax Big 10.01.2011.

Jonatok 1
Zalacznik
KJIOIIOTAHHST
NPO BPY4YeHHS JOKYMEHTIB ¥ HHBIIbHil cnpasi
WNIOSEK
o doreczenie dokumentow w sprawie cywilnej
Ha3zBa 3armTy 1040T0 OpraHy (Ha3Ba, Nazwa i siedziba organu
azpeca, MOPAAKOBHI HOMEp CTIPaBH, wzywajacego, sygnatura
HoMep TenedoHy i pakcy) sprawy, numer telefonu i
faksu
Ha3zBa 3aIrmTy BAHOTO OpTraHy Nazwa i siedziba organu
(Ha3Ba i azpeca) wezwanego

V 3B'A3KY 3 HaIX OZIKEeHHAM 11030BY (*)/KinormotaHHsA(*)

W zwiazku z postepowaniem z powodztwa(*)/wniosku(*)

AKOTO MNP eACTaBIAE

reprezentowanego przez:

TIpotu(*)/3a yuactio(*)

przeciwko(*)/z udzialem:

AKOro IpecTaBIA€

reprezentowanego przez

Ha mifcTasi JoroBopy mixk YkpaiHolo i PecriyGiikoio [Tonbina npo rpaBoBy JOMIOMOTY Ta
MpaBOBi BiJHOCHHH y LIHBUTBHHX i KPHUMiHalbHHX CIIpaBax, MiArmcaHoro y M. Kuesi
24 tpagHa 1993 poky
Na podstawie postanowien Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Ukraina o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych, sporzadzonej w Kijowie
dnia 24 maja 1993 r.

3aIHTYIOUHH OpPraH HafCHIAe HIKYe3asHadeHi [JOKYMEHTH 3 TMPOXaHHAM BPYYHTH
azipecaToBi:
organ wzywajacy przesyla nizej wymienione dokumenty z prosba o doreczenie adresatowi:

iM'a Ta npisBHIL e(*)/HazBa(*)
imie i nazwisk o(*)/nazwa(*)

anpeca/adres

V Ttakifi dopmi:

w nastepujacej formie:

a) 3rigHO 3 THHHHM 3aKOHOAABCTBOM 3allHTyBaHOL JlepskaBH (Tieplie peueHHs CTaTTi
9 Horosopy}(*)

a) zgodnie z przepisami prawnymi obowiazujacymi w panstwie wezwanym (art. 9 zdanie
1 Umowy)(*)

6) AK 3BHUalHE BPYUEHHA JIHCTIB afp ecaToBl (Apyre peueHHa cTatti 9 Jororopy)(*)

b) przez zwykle oddanie pism adresatowi (art. 9 zdanie 2 Umowy)}(*)

i [P O MOBEPHEHHA MMIATBEP LK EHHSA PO BPYUEHHS I1iCIIs BHKOHAHHS,
i 0 zwrot zalaczonego potwierdzenia doreczenia po uprzednim wypelnieniu.

CIrHCOK JOKYMEHTIB:
Lista dokumentow:
1.

2.

3.

CKITafieHoO B HA
Sporzadzono w dnia

QdiLiifiHa revaTka oprasy, Pieczec urzedowa organu
SAKHUH 3BEPTAETHCA WZywajacego

ITijwmic YIIOBHOBaKEHOL 0C00H Podpis osoby upowaznionej

(*} HeoOxiAHe IMOZHAYHTH
(*)} wlasciwe zakreslic



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHAJIBHE YNPAB/IHHSA
MIHICTEPCTBA HOCTULLIT

(M. AHINPO)

JoaaTok 2
Zalacznik 2
ITiaTBepAXKeHHs BPYYeHHs
Potwierdzenie doreczenia

A. HIxuenimucaHuil 3aNHTyBAaHHH OpTraH Mae 4ecTb MiATBEPAMTH, IO JIOKYMEHT OyB
BpYUEHHH (71aTa)
y (Micue)
A. Nizej podpisany organ wezwany potwierdza, zgodnie z art. 10 Umowy, ze dokument
zostal doreczony dnia
w

B OfHi#i 3 TakuX Qopm:

w jednej z nastepujacych form:

a) BiZIMOBIZIHO 10 NPABOBHX IOJIOKEHD, SKi € 0GOB'I3KOBHMH Y 3aNUTYBaHii Jepkapi(*)
a) zgodnie z przepisami prawnymi obowiazujacymi w panstwie wezwanym(*)

6) LUISIXOM BPYUEHHS a[IpecaToBi, AKHi JOOPOBINLHO NPUHHIR TOKYMEHT(*)

b) przez zwykle oddanie pism adresatowi, ktory dobrowolnie dokument przyjal(*)
JIOKYMEHT, 3a3Ha4CHHUH Y KJIONOTaHHI, OYB BPYUEHHI:

Dokument wymieniony we wniosku zostal doreczony:

a) azipecaty(*)
a) adresatowi(*)

6) iHmi# ocoGi (iM'1 Ta NPi3BHILE, BITHOIMEHHS 710 afpecaTa)(*)

b) innej osobie (imie i nazwisko, stosunek do adresata)(*)

ITifnuc ocobH, AKif BpYUEHO TOKYMEHT
Podpis osoby, ktorej doreczono dokument
B. JIOKYMEHT, 3a3HaueHHUH y KIONOTaHHi, He 6YB BPYUEHHM 3 TAKHX NPHYMH:

B) Dokument wymieniony we wniosku nie zostal doreczony z nastepujacych przyczyn:

3a3HaueHHS NPHUHHH MiATBEPAXKYETbCS AOKYMEHTOM (BHUKIHK, OBIAKA aJpEcHOTo 61opo,
KOTisl aKTOBOT'O 3aMHCY NPO CMEPTh, TOIO), AKHH I0aEThes.
Powyzsze potwierdza sie zalaczonym dokumentem (wezwanie, zaswiadczenie biura
adresowego, kopia aktu zgonu, inne).
TToBEpHEHI NOKYMEHTH:
Zwracane dokumenty:
1.
2.
3.
CinafieHo y (MicLie) TieHb (f1aTa)
Sporzadzono w dnia
ITignuc Ta neyatka Pieczec i podpis
[Tpocumo noeepHYTH A0:/Prosze zwrocic do:
Ha3Ba, afipeca Ta HOMEP CIPABH 3aIHTYIOUOr0 OpraHy (3alOBHIOE 3alHTYIOUHH OPraH)
Nazwai siedziba organu wzywajacego, sygnatura sprawy (wypelnia organ wzywajacy)
(*) HeoOXinHe MOZHAYHTH
(*) wlasciwe zakreslic

NpPO BHKOHAHHSI HBiNbHiK cipasi
WNIOSEK
o dokonanie czynnosci w sprawie cywilnej

HasBa 3arHTy0HOr0 OpraHy (HasBa, Nazwa i siedziba organu
aapeca, MOopAAKOBHI HOMEp CIIpaBH, wzywajacego, sygnatura
HoMep TenedoHy i daxcy) sprawy, numer telefonu i

faksu
Has3Ba 3armTyBaHOrO OpraHy Nazwa i siedziba organu
(Has3Ba i ampeca) wezwanego

V 3B'A3KY 3 OTpPHMaHHAM 11030By (¥)/KrnornoraHHa (pinreHHa) Bin(*)

W zwiazku z postepowaniem z powodztwa(*)/wniosku(*)

AKOIO I'P €ACTABIIAE

reprezentowanego przez

p oT/3a yuacTio(*)

przeciwko(*)/z udzialem(*)

AKOIO I'P €ACTABIIAE

reprezentowanego przez

Ha rifcTaBi Joropopy Mick Y kpaiHoro Ta Pecriy6ikoro ITosbla rp o rpaBoBy JOMOMOLY Ta
MpaBoBi BIJHOCHHH y LIHMBIIBHHX 1 KPHMIHAIBHHX CIpaBax, IMigrHcadHoro y M. Kuesi
24 1paBHA 1993 poky

Na podstawie postanowien Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Ukraina o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych, sporzadzonej Kijowie
dnia 24 maja 1993 r.

3AMHTYEOUHE OpraH JIF08'A3HO IMP OCHTH P o:(*)

organ wzywajacy uprzejmie wnosi o:(¥)

A. 3mificHHTH Taki aii(*)
A. dokonanie nastepujacej czynnosci(*)

B. gormrami HHzKUe3a3HaueHy ocoly B AKOCTI(*)
B. przesluchanie nizej wskazanej osoby w charakterze(*)

cBimKa(*) swiadka(*)
cTop oHH(*) strony (*)
excriepTa(*) bieglego(*)



NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHATBHE YIPABJIHHSA
MIHICTEPCTBA IOCTULII

(M. QHINPO)

Int's Ta IIpi3BHIIE, afpeca ‘
Imie i nazwisko, adres ’

CIIHMCOK 3aITHTaHb JIOJAEThCA.
Lista pytan w zalaczeniu.

- . . Mpu 3anoBHeHHI 6/1aHKIB AOpPY4YeHDb NPOo
B. 3armmTyrourit opraH*rrpocm TIOBiIOMITH IIpO TEPMiH Ta MicIle BHKOHAHHS KIOMOTAHH: . i
%H %I;gwﬂzfﬁa];j?a%?\(ﬂﬁosi o powiadomienie o terminie i miejscu wykonania wniosku (art. npa BOBy AOHOMory Han lACTaBl Ao FOBopy
ust. 4 Umowy)(* . .
3 Mo/bLyero iCHYe aHanoriYHe npaBu/o,

Tlicnd BHKOHAHHA KIONOTAHHA ITPOCHMO HETAHHO HANPABHTH IIPOTOKON alo IHIIMH

gzwwn;iﬁaﬁﬁamicpnﬁgt niezwlocznie przeslac protokol lub inne dokumenty AK i l-llal'1 33CTocyBaHHi raasbKMX

sporzadzone w sprawie. ow

; "r_ KoHBeHL,ii1 1965 pOKy Ta 1970 POKY LL0AO
TIHCOK JIO/IAHHX TOKYMEHTIB: . . .

Lista zalaczonych dokumentow: HeobXigHOCTi BipHOroO 3a3Ha4YeHHA Yy

Lyt 6/1aHKax Ha3Bu 3anuTtyBaHoro OpraHy.

1.

2 Cnig 3ayBaXKuTu, L0 KOMMNETEHTHUMMU

Craagerio s s OopraHamu € OKpPY»Hi cyau Pecny61iku

Sporzadzono w dnia

OdinifiHa meyaTka Opramy, Pieczec urzedowa organu n OII bLU'a

SIKHI 3BEPTAETHCA wzywajacego

TTimmic yioBHOBaXxeHoi 0coGH Podpis osoby upowaznionej

(*) HeoOXiTHe TIO3HAYHTH
(*) wlasciwe zakreslic
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MNIBAEHHO-CXIQHE
MDKPETIOHAJIBHE YNPABJIHHA
MIHICTEPCTBA HOCTULLIT

(M. AHINPO)

LLlodo npasogoz0 chispobimHuymead 3

MiHiCTEepCTBOM 3aKOPAOHHMX CNpaB /IMCTOM Big 01.09.2020 N° 71/BK3/14-500-15764 6ys10
noBigoM/ieHo MiHicTepcTBO toCTuULii YKpaiHW Npo He3acTocyBaHHA Pecny61ikoto XopBarTia y NopAAKY
NpaBOHACTYMNHULUTBA Y BigHOCKHAX 3 YKpaiHoto Jorosopy mix Coto3om PagaHcbkux CouianicTUYHUX
Pecnybnik Tta ®epgepatuBHOo HapoagHoto Pecnybnikoro HOrocnasis npo npaBOBYy AOMOMOry y
LMBIZIbHUX, CIMEMHUX | KPUMIHA/IbHUX CIpaBax 1962 pOKy.

Mpu ubomy iHPOPMYEMO, LWLO Y BigHOCMHAX YKpaiHM 3 XOpBaTielo y cdepi MiXKHapO4HO-MTPaBoOBOro
CNiBpOOGITHMLTBA Y LUMBIZIBHUX CMpaBax Ha CbOrOAHI € YMHHMMM TaKi BAraTOCTOPOHHI MiKHapOAHi
AOroBOpMU:

KOHBeHUiA 3 TnMTaHb UMBI/ILHOIO NpoLecy 1954 poKy;

KOHBeHLiA Npo Bpy4eHHA 32 KOPAOHOM CyA0BMX Ta MNO3aCyA0BUX AOKYMEHTIB Y UMBI/IbHUX abo
KOMepLiHMX CnpaBax 1965 pOKy;

KOHBeHLiA NnpO OTPMMaHHA 332 KOPAOHOM A0Ka3iB y UMBI/IbHMX ab0 KOMepLUiMHMX cnpaBax 1970
POKY;

€BponencbKa KOHBEHLiA Npo iHGOPMaL,ito CTOCOBHO iHO3E€MHOM0 3aKOHOAaBCTBA 1968 poKy;
KoHBeHLiA, WO cKacoBye BUMOrY /Aeraisauii iHo3eMHUX OPiLiMHUX AOKYMEHTIB 1961 POKY;
KoOHBeHLiA Npo UMBi/IbHO-NPABOBiI aCNEeKTU Mi*KHAapOAHOIO BUKPAAEHHA AiTen 1980 pOKYy;
KoHBeHLiA Npo OpUCAMKLIO, MpaBO, WO 3aCTOCOBYETbCA, BM3HAHHA, BMKOHAHHA Ta
CniBpO6GITHMLTBO WO0A0 6aTbKIBCHKOI BiANOBIAa/bHOCTI Ta 3aX0A4,iB 3aXUCTY AiTel 1996 poKy;
€BponelricbKa KOHBEHL A NPO 34iMCHEHHA NPaB AiTen 1996 pOKy;

LlmBinbHa KOHBeEHLiA Npo 60pOTLOY 3 KOPYMNLUiED 1999 POKY;

KOHBeHLiA NPO KOHTAKT 3 AiTbMK 2003 POKY;

KOHBeHLiA Npo MiXXHApOAHEe CTArHEeHHA aniMeHTIB Ha AiTel Ta iHWMX BUAIB CiMEMHOro
YTPUMAHHA 2007 POKY.



MNIBAEHHO-CXIQHE
MDKPEFIOHAJIBHE YNPABJTIHHA
MIHICTEPCTBA HOCTUUII

(M. AHINPO)

LLlodo npasogoz0 chispobimHuymead 3
Ko»keH i3 BuLe nepesiiveHnx MixHapOoAHUX AOrOBOPIB BM3HAYAE CBi 06cAr
NpaBoOBOI 4OMNOMOIM, NOPAAOK 34iIMCHEHHA 3HOCUH MiXK KOMMETEHTHUMMU
OpraHamu, BUMOTU LWoA0 GOopMM i3 3MiCTy 3anuTiB (4OPY4€eHb), @ TAKOXK
0C06/IMBOCTi BUKOHAHHA AOpYy4eHb. TOMY, Npy 06paHHi TOro, Yu iHLWOro
MiXXHapOAHOro A40roBopy Npo NpaBOBY A0MOMOry HeobXigHO YBaXKHO
AMNBUTUCA HA BUMOIM 4,0 AOKYMEHTIB, AKi BCTAHOB/IOOTLCA OOpaHnm
MiXXHapOAHUM A0roBopom. Kpim TOro, 3sepTaemMo ysary, Lo Npu 0pOpM/IEHHi
CYAOBUX AOPY4YeHb AOMYCKAETLCA NOCU/IAHHA NULLE HA OAUH MiXKHApPOAHUM
A0roBip Npo NPaBOBY AOMNOMOTY i BCi 4OKYMEHTU MatoTb 6yTn obopm/ieHi 3
ypaxyBaHHAM BUMOT, AKi BCTAHOB/IKOKOTbCA LLUM MiXXHapOAHUM A0rOBOPOM.
OKpeMO BBa*KAaeEMO 3a HeODXigHe 3a3HAYMUTM HACTYMNHE B YACTUHI
3aCTOCYBaHHA TPbOX [[@a3bknx KOHBEHLIN, AKi 3aCTOCOBYIOTLCA Y BiAHOCMHAX
MiX YkpaiHoto Ta Pecnybikoto XopBaTia npo npaBoOBYy AONOMOrY Y UUBI/IbHUX
cnpaBax (aa3bKoi KoHBeHLii 1954 pOKY 3 MUTaHb LMBI/IbLHOrO npoLecy,
[@a3bkoi KoHBEeHLT 1965 pOKY MpO BPy4eHHA 332 KOPAOHOM CYA0BUX Ta
N03acyA0BMX AOKYMEHTIB Y LMBi/IbHMX aB0 KOMepUiMHUX cnpaBax Ta [aa3bKol
KoHBEHL,ii 1970 poKYy).



MNIBAEHHO-CXIQHE
MDKPEFIOHAJIBHE YNPABJTIHHA
MIHICTEPCTBA HOCTUUII

(M. AHINPO)

LLlodo npasogoz0 chispobimHuymead 3
BignosigHO A0 n. 1.5 IHCTPYKUIT Yy pasi, AKWO Y BigHOCUMHAX YKpaIiHU 3
iHO3€MHOI0 AEePXKaBOO Ail0Tb OA4HOYACHO | ABOCTOPOHHIN, | 6araToCTOPOHHIN
Mi>XHapOAHiI 4OroBOPU i B })KOAHOMY 3 HUX HE BCTAHOB/IEHO NPIOPUTETY
3aCTOCOBYBAHHA OAHOM0O 3 HMUX LLLOAO OAHUX | TUX CAMMX NMUTAHb, Mig Yac
CK/1a,aHHA, HarNpaB/IeHHA, @ TAKOXX BUKOHAHHA AOPYYEHHA Cig,
AOTPUMYBATUCh MO/I0XKEHb TOr0 MiXXHapOAHOIro A0rOBOPY, Ha MiACTaBi AKOro
CK/N1AAEHO YM OTPUMAHO AOPYYEHHA.

KOHBeHLiA 3 NMTaHb LUMBIZIBHOrO Npouecy 1954 POKY 3aCTOCOBYETbCA Y
BiAHOCMHAX 3 geprkaBaMWu, AKi € il ydaCcHULAMM, Yy TOBHOMY 06CA3i 3
ypaxyBaHHAM TaKOro:

CTaTTi 1-7 KOHBEHLiT1 1954 POKY He 3aCTOCOBYHOTbCA Y BiAHOCMHAX 3
AeprkaBamu, AKi 04HOYACHO € y4aCcHMUAMM KOHBEHLIT NpO BPYy4YeHHA 33
KOPAOHOM CYA0BUMX Ta N03aCyA0BUX AOKYMEHTIB Y UMBIZIbHUX 260
KOMepUinHMX cnpaBax 1965 poKy;

CTaTTi 8-16 KOHBEHLIiI 1954 POKY He 3aCTOCOBYHOTbCA Y Big4HOCUHAX 3
AeprkaBamu, AKi O4HOYACHO € y4acHMUAMM KOHBEHLIT MPO OTPUMAaHHA 33
KOPAOHOM A0Ka3iB y LMBi/IbHMX 360 KOMEpPLINHUX CNpaBax 1970 POKY.
|3 BULL,E3a3HaYeHOro BUMN/IMBAE, WO CyAam HeobxigHO npu 0dOpM/IEeHHI
BiANOBIAHMX AOPY4Y€Hb 3aCTOCOBYBATU [@aa3bKi KOHBEHLII 1965 Ta 1970 POKY,
AKi 3aMiHIOIOTb CO6010 N0N0KEeHHA aasbKol KOHBEHLii 1954 POKY.



https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_083
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_083
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_890
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_890
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_890
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_083
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_922
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_922

NIBAEHHO-CXIAHE
MDKPETIOHATBHE YIPABJIHHSA
MIHICTEPCTBA KOCTULIT

(M. QHINPO)

Y pasi BUHUKHEHHA 6yab-AKUX MUTAHDb W0A0
3aCTOCYBaHHA MiXKHapOAHUX AOroBOpPiIB
YKpaiHu y yuBiZIbHUX (rocnogapCcbKux)
cnpaBax npu opopm/IeHHi maTepianis BU
MOXKeTe 3BepHYTUCb A0 Biaainy cyaoBoi
po60Tu Ta Mi*kHapOAHOI NPaBOBOI 40MNOMOIM
3a Homepom TenedoHy (0562) 31-46-94 abo
3a AOMOMOrOI0 €/1eKTPOHHOI MOLWITHU Ha
aapecy Bigaginy
inter_dnepr@dp.minjust.gov.ua



